
Даниэлла взяла мокрую салфетку со своей сумочки и пошла навстречу блондинке, стоящей
рядом с генеральным директором банка Island.

Ее рука, держа мокрую салфетку, подняла и пошла к декольте женщины.  

Она вытерла белое твердое пятно на своей коже и с безразличным сиянием глаз уставилась на
блондинку, которая в настоящее время находится в оцепенении.  

"Ты можешь позволить мужчинам трахать тебя, но не позволяй им оставлять свою
отвратительную сперму на твоем теле", - продолжала она, углубив руку в декольте, чтобы
очистить пятно, - "мужчины не могут уйти без женщины, поэтому ты должна использовать это
как свое преимущество".  

"Как тебя зовут?" спросила она, скомкав салфетку в руке.  

"Кейт", застенчиво ответила женщина.  

"Следуй за мной, Кейт", она повернулась к ней спиной и бросила салфетку в ноутбук
генерального директора.  

"Через час, - сказала она и уверенно подошла к двери.  

"Это!" Внезапно голос генерального директора, полный шока, заставил трех женщин
остановиться.  

"Хочешь купить мою компанию за доллар?" он зарычал и хлопнул папкой на столе, "Ты что, с
ума сошёл?"  

Даниэлла слабо улыбнулась ему.  

"Если я выпущу все кадры, которые у меня есть с вашим романом, коррупцией и убийствами,
вы будете сидеть в тюрьме по нескольким пунктам".

Все ее лицо зажглось, "хотя я сомневаюсь, что вы вообще доберетесь до тюрьмы. Если я
включу имена политиков, с которыми вы занимались коррупцией, как вы думаете,
продержитесь ли вы день?" Она прищурилась глазами и выщипывала губы: "Я так не думаю".  

Она посмотрела на черные часы на запястье: "54 минуты", - сказала она и, наконец, вышла из
комнаты.

В ожидании лифта Дженна наклонила лицо ближе к уху Даниэллы: "Что случилось с быками?"



- спросила она с ухмылкой.  

Даниэлла наполовину пожала плечами, "что это не бык, а скорее отвратительное чудовище".  

Затем она повернулась к Кейт, которая нервно смотрела вниз на сложенные вместе руки.  

"Ты ведь его секретарша, верно?"  

Кейт кивнула и посмотрела вверх, чтобы встретиться с круглыми глазами Даниэллы. В отличие
от того места, где раньше они горели от раздражения, сейчас они были голубыми, как
спокойное море.  

"Значит, ты знаешь компанию изнутри и снаружи?"  

Кейт снова кивнула, но на ее лице была ясна путаница.  

"Отлично! Через час ты станешь новым главным операционным директором банка острова", -
сказала она, обратившись к Дженне.  

"Если тебе нужен совет, ты можешь спросить ее."  

Кейт была ошарашена тем, что только что услышала, что забыла нажать кнопку лифта на
первом этаже.  

Она моргнула, когда услышала, что дверь лифта закрывается и говорит "спускается".  

Она сильно проглотила: "Я... я запуталась, почему я?"  

Даниэлла улыбнулась ей: "Потому что ты знаешь компанию больше, чем твой засранец-босс", и
тогда она положила руку на плечо. Когда она увидела, как лицо Кейт помялось, когда она
дотронулась до него, рука пошевелилась, чтобы раскрыть кожу, и обнаружила на ней синяки.  

"Это твой босс?" спросила она, пока ее выражение потемнело.  

Кейт покачала головой, "одна из досок".  

И услышав это, громкий вздох оставил губы Даниэллы.  

Она сузила глаза и уставилась на Кейт, только для того, чтобы узнать, как оскорбительны



мужчины, с которыми она познакомилась в комнате раньше. Гнев бросился на нее, руки на
боку стукнулись о кулаки.  

Она крепко потянула руку и закрыла глаза, чтобы успокоиться.  

"Я до сих пор не понимаю, почему мужчины относятся к женщинам, как к к кукле, с которой
они могут играть, - с горькой однобокой ухмылкой на губах, - но чего я не понимаю, так это
почему ты или другие женщины решили остаться с таким мужчиной, - ее глаза, блестящие от
смятения, смотрели на Кейт, - почему ты остаешься с ним?".  

Кейт мурлыкала губами, она могла видеть суд в глазах Даниэллы: "Я хочу жить роскошной
жизнью, и я могу иметь его, только если я делаю то, что он хочет", она проглотила сильно, в то
время как огонь уверенности сверкнул в ее глазах.  

"Это", Даниэлла держала подбородок Кейт, "Я хочу этот свирепый взгляд тебя", а затем она
отпустила ее, когда лифт достиг первого этажа.  

Как все они вышли из лифта, Даниэлла держала руку Кейт и переплетала пальцы: "Мне
нравится, что мои женщины были свирепыми и амбициозными, поэтому я выбрал тебя, Кейт
Донаван".  

--  

Тем временем, возвращаясь к генеральному директору островного банковского офиса.  

Генеральный директор открыл свой почтовый ящик, чтобы увидеть сообщение от Даниэллы
Чен, когда он открыл его, он содержал фотографии и видео его со всеми обвинениями, которые
она бросила ранее.  

Он крепко схватился и прикрыл лицо ладонями, в то время как три члена правления стояли
перед его столом.  

"Что мы будем делать?" спросил один из членов совета.  

Генеральный директор посмотрел "мы ничего не можем сделать". Если бы эта женщина
отпустила эти файлы, наш сопровождающий спустился бы вниз, - вздохнул он и откинул голову
на вращающийся стул, - давайте дадим ей то, что она хочет, только так мы сможем спасти
наших детей от смущения".  

И с этим он позвонил своему помощнику и подписал документы.  

Он встал, взял ноутбук и, прежде чем выйти из комнаты, оглянулся назад с грустью на лице.  



После стольких лет руководства компанией, она была передана от его предка и теперь, из-за
его жадности, ему придется отдать ее неизвестной женщине за доллар.  

--  

Сидя за столом в кофейне Island Bank, Даниэлла терпеливо потягивала кофе и ждала
ассистента.  

Прошло полчаса, рядом с ней были Дженна и Ченна, болтавшие о недавнем выпуске в банке
"Су-Финанс".  

Медленно двигая кружку к губам, Ченна, у которой глаза были широко открыты в шоке,
говорила: "Итак, Эван Су действительно парень мисс Чен? Правда?"  

Дженна кивнула и взглянула на Даниэллу: "Да, позже она продаст 50% своему парню".  

Удивленное дыхание оставило губы Кейт, что она чуть не подавилась кофе.  

"Вау! Я не предвидел, что это случится", - сказала она между кашля.  
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